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NAJNOVEJŠE VESTI. 

A D M I R A L S I M S V T E Ž A V A H . 

A d m i r a l Sims, velik pr i jate l j A n -
g leške imperiaiistiške polit ike je, da-
bil počitnice in odšel na A n g l e š k o , 
k jer mu je neka univerza podelila 
čast d o k t o r j a v pr iznanje zaslug 
( !) za A n g l i j o . K o ie prišel na A n -
gleško. priredili so mu banket , k j r r 
je imel nagovor , v katerem je ime-
novai vse ameriške držav l jane lrsk(j 
narodnosti "osle ' ' in pozival je A n -
gleže . naj se ne zmeni jo , če v A m e -
riki kaki "osl i sk lepajo resoluci je v 
pri log kakim sovražnikom A n g l i j e " . 
P o v d a r j a l je tudi, da mora j g narodi, 

ore angdeški jezik dobiti nad-
11 a svetu in vladati celi s v e t . — 
1 ie taka i z j a v a iz ust gospo-
ce;e naše mornarice razburi la 

posebno Irce in tudi vse prave A m e -
rikance. S ten:, da je imenoval a-
meriške d r ž a v l j a n e v tuj i z e m l j i " o -
sle" in sicer javno,- je tudi znači lno 
za tega. moža. — Posledica tega je 
bila. da ga je mornariški ta jnik (mi-
nister) D e r b y takoj- k a b e l g r a m i č n o 
odpoklical n a z a j v A m e r i k o , k j e r jih 
bode slišal. B a j e se ĝ t bode odslo-
vilo iz s lužbe, kar tak nepreviden 
m o ž in tako navdušen pri jate l j tu je 
države, zasluži . A k o 11111 je tol iko 
za napredek A n g l i j e , naj pa t ja gre 
in naj mu A n g l i j a da mastno službo! 
in naj " o s l e " pusti pri miru. 

vZanimivo je pa, k a k o velik vpl iv 
i m a j o že Irci v A m e r i k i . 

O R G A N I Z I R A N O K R Š Č A N S K O 
D E L A V S T V O V E V R O P I . 

P o mednarodni statistiki ima Bel-
g i ja 150.000 članov. Francoska 140.-
000, N e m š k a in I ta l i jansko po 1,-
250.000, O g r s k a 190.000, Španska 60 
tisoč. A v s t r i j s k a 59.000, Češkoslova-
ška 7.500, Švica 17.000, N i z o z e m s k a 
240.000 v dveh zvezah, v krščanski 
In katoliški. Že to predstavl ja arma-
do 3 in pol mili jona mož. 

ki g< 
vladi 
S e v e 
a a i c 

O L I K A I N G E N T L E M A N S T V O . 
N e k o dekle ie kupilo nekoliko 

" c h e w i n g g u m a " — " s l a d k o r j a za j 
č ikat i " in vstopilo v pocestno karo.| 
Imelo je pa tudi " t ransfer" — listek : 

za spremembo kare. K o si je pred 
vstopom potisnila sladki " g u m i " v 
tista, vrgla je proč mesto g u m o v e g a l 

be hitre pomoči, ki je v takih sluča-
jih dvojne vrednosti . 

Že tekom 24 ur sta se priglasili 
dve jednoti, in sicer Narodna H r 
vatska Za jednica v P i t tsburghu, ki 
je b r z o j a v n o naznanila, da j e takoj 
odkazala $2,000 za pomoč ponesre-
čencem v roke M a v o r a v Uueblo 
S lovenska Svobodomis lna /Poldpor-
na Z v e z a v Chicago pa je vposlala 
sledeče p i s m o : 

" V a š brzo jav naznanja joč po-
drobnosti o katastrofi v Pueblo 
Colo., v kateri je prizadetih 4.000 

Jugos lovanov , prejeli . Ukreni l i vse 
potrebno, da se nesrečnim prisko 

-či na pomoč v n a j k r a j š e m č a s u . — 
, Z a h v a l j u j o č se za obvesti lo, osta 
jam udani — 

" W i l l i a m Rus,' 
tajnik S. S. P. Z . " 

j zavi tka " t r a n s f e r " in pri vstopu da-
jla k o n d u k t e r j u mesto transferja, ta! Xi dvoma, da bodo tudi druge Jed-
j zavitek sladkega gumija . Konduk- j note priskočile na pomoč. K a k o r 
j ter, pravi gent leman, ni hotel sprav- j čujenu , se je med tem Organiziral 
i Ijati v sramoto mlado " M i s s " , kil m e d rojaki v Pueblo posebni odbor 
j bi se g o t o v o do solz sramovala, akoi z a pripomoč ponesrečencem, in ni 
bi to storil, se ji je samo sumlj ivo! dvoma, da se bodo tedaj tudi naši 

IZ KATOLIŠKEGA SVETA. Razno. 

nasmejal 
l' ni doli 

za rojaki individueln« • odzval i kl icu 
pomoč sorojakov v Pueblo. 

Jugoslav Section Foreign L a n 
&uage Information Service. * 

C A L I F O R N I J S K O G R O Z D J E . 
Iz Cal i forni je se poroča novica, ki 

P H I L I P I N I Z A N E O D V I S N O S T . b ° z a " i n ? a I a y inske pr i ja te l je : P r v o 
O t o k i Philipini so ameriška j ^ z d j e je prišlo na t r g v San Fran-

t j - i t C 1 S C °- Cjrozdje se je prodajalo >d 
?est, kakor znano. Toda ze dalje , 0 t l j < u o ) a 

- , , , \ d o $9° tona, napram $40 do ^^o 
časa se je začela med domačimi akci- 1 , ^ H ^ u o 

1 • t- - v • ko leto. Cena g r o z d u iV 
ja za neodvisnost . K e r mi A m e n - - . , . * se je po-
J večala, k e r pr iha ja jo od vseh stra-

ni vprašanja za grozdje , in ker * 
kanci nismo narod, ki bi hoteli ko-
g a držati " p o d " seboj , ako sam no-
če biti z nami, ker mi smo narod 
bratov in že l imo biti skupaj samo 
tako dolgo, dokler smo vsi za to, 
zato je bila naša v lada takoj pri-
pravl jena dati o tokom popolno ne-
odvisnost , kakor hitro 'bi spoznala, 
da so na otokih take razmere, da se 
bodo domačini znali sami sebe vla-
dati. — Z a t o je poslal predsednik 
H a r d i n g generala W o o d a z z v e č j i m 
števi lom izvedencev na Phil ipine, da 
so razmere Še take, da odločno od-

m ji reke l : " T a transfer 
>er. madam". IVLiss ni. pogle 

dala na svo j transfer, temveč hitro 
segla v svo jo taško in plačala še en-
krat vožnino. K o je pa sedla sedež 
j e pogledala s v o j " t r a n s f e r " in .vi- K A N A D A P R O T I A N G L E S K O -
dela. k a j je ponudila sprevodniku. J A P O N S K I P O G O D B I . 
" I ako me še ni bilo sram v m o j e m ' Toronto, Ont. , 15. juni ja . — K a -
z i v l j e n j u kakor takrat' ' , piše. jkor razvidno iz poročil, ki prihaja-

|jo iz uplivnih krogov iz K a n a d e , je 
kanadsko prebivatstvo -zetf> ogorče-
no na prani angleško-japonski pogod-
bi. K a n a d s k o prebivalstvo sovraži 
japonske i m igran te in ravno zato je 
proti pogodbi, ker baje pogodba ne 
vsebuje ničesar, da bi se smela live-
s' ' 
ga plemena. K a k o r se čuje , se na 
merava vsa K a n a d a dvignit i v pro 
test proti tej pogodbi. letošni pozni mraz trtam precej ško-

doval. Računa se, da se bo pride-
lalo v Cal i fornij i 275.000 ton grozd-
ja, v vrednosti $20,000.000. 

D E S E T L E T N I C A S L O V . Ž U P -
N I J E . 

Y sredo 15. juni ja so imeli v 
Springf ie ldu, UL, v slovenski župni-
ii Sv. Barbare slovesen sklep šole 
in obenem desetlenico obstanka 
župni je sv. Barbare. Pri" tej prili-
ki je bila v A u d i t o r i j u meščanske 
publicne šole s lavnostna prireditev 
C o m m e n c e m e n t za osmi razred z 
g ledal iškimi igrami, predavanj i in I 

znano je sloven-i 

V E S E L J E D O D E L A I N D O L G O 
Ž I V L J E N J E . 

Sotrudnik ameriške "Medical Re-
v i e w of R e v i e w " dr. A . L . Gold-
water , je preiskoval , kakšen vpl iv 
ima vese l je do dela na ž iv l jenja dol-
gost. Uspehi n j e g o v e g a preiskava-
nja so z a n i m i v i : Dr. Goldwater je 
dognal , da večina ljudi, kateri dela-
jo normalno in z velikim vesel jem, 
dočaka v isoko starost in njih izdat-
nost je v 70 letih za 100 odstotkov 
v e č j a ko v 30 letih. T o pa zaradi 
tega, ker imajo v 70' letih več izku-
šnje in ker so se na stara leta na-
učili bol je izkoristij i svoje duševne 
sile. Splošno razšir jeno mnenje, da 
mirno ž i v l j e n j e in zgodnj i odhod iz 
službe v pokoj na jbol j podaljša na-
šega ž iv l jen ja dobo, je povsem na-
pačno. Nasprotno, neprestana de-
lavnost daje l judem daljše ž iv l jenje , 
bol jše zdrav je , v e č j o srečo. — Dr . 
G o l d w a t e r ima v mislih vsekakor 
ljudi — zlasti t rgovce — ki si tudi 
pri obilem delu privošči jo nekaj ur 
v razvedrilo in imajo sploh razum-
no urejeno ž iv l jenje , ki j im reguli-
ra njih ž i v l j e n j s k e sile. 

govori . — K a k o r 
ska šola Sv. Barbare 

N O V I Z U M V K E R A M I K I . 
Inženir Minke v Jeni je po dol-

gih poizkusih izumel, kako se da iz-
delovati porcelan na hladen način. 

. . • I P ° prizadeva-1 T a p o r c e l a n je neki popolnoma enak 
n j u c. g. M a z i r j a , župnika, na vr-t -
. . . ž g a n e m u in s pr imesjo barv se do-
hunci vspesnosti 111 njem vspehi nad-l • ' . 
. . . . . . , J 1 sežejo vsakovrstne razhcice (nuan-
k r i l j u j e j o vse druge katol .ške in p u - ; c c ) ž e p r ; i z d e l o v a n j u t e r g t e m o d . 
bhcne sole. Cel. , mesto občuduje te p a d e s ! i k a n j e . N velike vspehe. 

Mi 
, delki bodo 

^ prav iskreno čast i tamo sloven- n e j š i k a k o r d o s e d a n j i . 

. .. . , ski župni j i v Springfieldu, 111., od 
t. omej i tev p n s e l j e v a n j a rumene-] d e s e t I e t n i c i i n j f ž e l i m o - e je v 

ovi porcelanasti iz-
baje 200 odstotkov ce-

Menkel snu-
Jeni društvo, da bo izkoristil 

m n o g o svoj patent. 

P O M O Č P O N E S R E Č E N I M R O -
J A K O M V P U E B L O . • 

Strašna povoden j, ki je vničila del 
mesta Pueblo, je kruto zadela našo 
cvetočo kolonijo v tem zapadnem 
mestu. K a k o r je razvidno iz časo-

P R I J A Z N O S T B I M O G L A R E Š I -
T I A M E R I K A N S K O - J A P O N -

S K I P R O B L E M . 

W a s h i n g t o n , D. C., 16. juni ja . — 
Japonska vlada si je začela prizade-
vati z a poravnavo nasprotja, ki je 
nastalo med njo in .Združenimi drža-
vami. 

da ga o b č u d j e vsakdo, kedor ga po-
zna. 

pisov, j e nižji del Imesta, takozvani 
s v e t u j e ta korak in da je vel ika ve- " G r o v e " , skoraj popolnoma v razsu-
čina domačinov odločno proti temu, In; hipni naval v o d o v j a je kar po-
da bi bili popolnoma svobodni . T u -
di oni, ki so za neodvisnost , noče jo 
popolne neodvisnost hočejo sicer bi-
ti prosti, toda hočejo imeti m o č n o 
denarno in v o j a š k o zaščito. V l a d a 
pa noče reskirati velikanskih svot in 
velike odgovornost i , dokler ni po-
polnoma z a g o t o v l j e n a , da neodvis-
nost ne bode v škodo narodu sa-
memu. 

M A D J A R S K O Ž E N S T V O Z A 

D O S T O J N O M O D O . 

Z v e z a madžarsk ih ženskih druš-
tev je te dni priredila v B u d i m p e -
šti velik j a v e n shod proti nedostoj-
ni modi. N a shodu je bila sprejeta 
resolucija, ki z a h t e v a , da naj se pro-
ti ženskam, ki se nedostojno oblači-
jo, na najostre jš i način u p o r a b l j a j o 
zakoni proti nravnosti . Pol ic i ja naj 
nosi s seboj* palice, na katerih so za-
znamovani centimetri . V s a k a žen-
ska, ki nosi k r a j š a kri la n e g o 25 cm 
od tal, se mora ovadit i in pol ic i jsko 
kaznovati. R a z e n t e g a j e grof ica 
D e s s e w f f y zahtevala , naj družba 
bojkotira vse moške, ki hodi jo v 
družbi z ž e n s k a m i , ki so nedostoj^ 
no oblečene. Shodu je predsedova-
la grofica Apponyi. 

metal hiše pred seboj in število mrt-
vih in ranjenih je ogromno. 

R a v n o v tem delu mesta so veči-
noma stanovali tamošnji Slovenci 
in drugi Jugoslovani , in — dasi ni-
m a m o še nikakega poročila od ta-
mošnj ih ro jakov, kar je bilo nemo-
goče ob teh strašnih razmerah, ven-
dar je ža l ibog gotovo, da je tamoš-
nja katastrofa kruto zadela naše ro-
jake. 

Jugos lovanska kolonija v Pueblo, 
v kateri so prednjačili Slovenci , je 
bila tako cvetoča in napredna. Bi-
lo j e tam sedemnajst jugos lovanskih 
društev, imeli so svojo cerkev in 

-mnogo trgovin. M n o g o jako znanih 
ro jakov, delavnih na pol ju naših or-
ganizac i j , so tam stanovali . Sedem 
č lanov g lavnih odborov jednot je 
imelo s v o j sedež v Pueblo. U p a j -
mo, da je v s a j smrt prizanesla na-
šim tamošnj im rojakom. 

Č i m so prišli prve b r z o j a v k e o po-
vodnj i v Pueblo in je bilo razvidno, 
da je ravno " G r o v e " na jveč trpel je 
jugos lovanski oddelek Foreign L a n -
g u a g e Information Service takoj od-
poslal okrožno b r z o j a v k o na vse ju-
gos lovanske osrednje organizac i je in 
jednote, opozori vsi jih na nesrečo, ki 
"̂e zadela našo kolonijo in na potre-

vspehov. E n a k o čast i tamo Rev . Fr. , m 

M a ž i r j u , ki Se s tolikimi žr tvami tru-j v i m bivšim tovarišem in bratom v 
di za napredek slovenske župnije . l o ž i > k i s o h o t e I i p o r a b i t i p o g r e b . p o _ 

ko j nega za prostozidarsko manife-
stacijo. T o d a prišli so zastonj . Po-
kojnikova družina je prepovedala 
vse znake in zastave socialistov in 
f ramasonov ter poskrbela, da je bil 
A l d v pokopan v mestu Milau. 

P o g a j a n j a so baje že v teku med 
tozadevnimi zastopniki obeh držav. 
Državni ta jn ik H u g h e s in baron 
Shidehara, japonski poslanik v W a -
shingtonu imata to p o g a j a n j e v ro-
kah, kakor to n a z n a n j a j o poročila. 

T o p o g a j a n j e ima v svo jem krogu 
vk l jučene vse spore, kakor na pri-
mer spor radi ameriških pravic do . 
kabla na otoku Y a p u , Shantunškega lw>* 
polotoka in kal i forni jsko odredbo, kr 
zabranjuje tu jezemcem zemel jske 
lastnino. 

U p a n j e za ugodno rešitev. 
W a s h i n g t o n , D . C., 16. juni ja . — 

P o g a j a n j e med baronom Shidehara 
in H u g h e so m je v polnem teku. t i -
panje vlada v obojnih krogih, da bo 
izpadla ugodna rešitev za obe stran-
ki K a k o r razvidno bosta obe drža-
vi sami uredili in rešili svoje spore 

brez vsakega v m a š a v a n j a tuj ih vele-
sil. 

T a rešitev bo vpl ivala tudi na 

razorožitev. 
Washington, D. C., 16. j u n i j a . _ 

A k o izpade sedajno p o g a j a n j e med 
Združenimi državami in Japonsko 
" g o d n o in z a d o v o l j i v o za obe stran-
ki, tedaj bo prva stvar, ki bo pri-
šla na krožnik obeh držav, vpraša-
nje glede razorožitve obeh sil 

D a l Bog ugodno rešitev teh teko-
čih Sporov, kajti od njih je odvisno 
blagostanje in sreča obeh qarodov' 

N A Z A J H K R I S T U S U . 

\ katol iško Cerkev se je povrnil 
malo pred smrt jo francoski vodja 
socialistov, prostozidar A l d v . Pred 
pričami je napravil zapisnik, v ka-
terem iz jav l ja , da se povrača k ve-
ri svoje mladosti in da se je spravil 
s sv. C e r k v i j o . N a t o je zahteval , da 
hoče prejeti sv. zakramente za umi-
rajoče, ki mu jih je podelil mestni 
župnik pri sv. Pav lu v Narbonne. 
V se to se je izvrši lo ob polni zave-

Katol ičani na I ta l i janskem razvi-
j a j o jako ž ivahno delavnost. Z d a j 
imajo že 24 d n e v n i k i , 50 revij , 300 
periodičnih časopisov in več kakor 
400 drugih listov. D r u ž b a katoliške 
mladine šteje 2000 organizaci j , žen-
ske organizaci je imajo nad 300.000 
članic, združenih v 1000 društvih. 

sti bolnikovi, ki je tudi zahteval cer- £ v e z a katoliških delavcev tudi lepo 
kveni pokop. Seveda to popolno iz- ras te ; v Tur inu samem je v nje j 
preobrnjenje ni bilo po vol j i n j ego-I organiziranih 2000 članov. 

N A R O Č N I K I , P O Z O R ! 

Kadar se preselite ne pozabite nam poslati svo-
jega novega naslova da nam bo mogoče dostavljati 
naše liste na Vaš pravilni naslov. Pošljite nam ved-
no poleg svojega novega naslova tudi Vaš stari na-
slov, s tem nam prihranite mnogo nepotrebnega dela. 

Datum, do katerega imate plačan list, je zazna-
movan s številkama poleg Vašega naslova. Prva šte-
vilka poleg zfiači mesec, do katerega imate list pla-
čan, druga številka pa znači leto. Torej ako je poleg 
Vašega naslova številka "6-21», to znači, da je 
Vaša naročnina potekla meseca junija. 

Kadar prečitate list Edinost ga dajte svojemu 
prijatelju ali znancu, da ga čita in da spozna našo 
bofbo za ideale slovenskega delavstva v Ameriki! 

Vsakega zavednega Slovenca sveta dolžnost je, 
da siri in priporoča pri vsaki priliki list "Edinost". 

UPRAVNISTVO EDINOSTI. 

t&šiiSj! ..... > -i-"v ."-..jSas I -I Al 
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Lzjaha dvak?cit na teden. 

A M E R I K I 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. ; k e r s t a n u j e m b c 4 j n a h r i b u ' t o d a n e r o d o m i z R i b n i c e 

rr. u r e d n i k : K a z v e s e u i a sem crunic ijuui l^aic pii^^cm^v,«,. 
^oji žalosti , k o so mi m o j i otroci j ha j al i so, kakor bi v s t a j a l i iz z e m l j e 
lesli V a š e liste, ker sem ž e mi- ali "padli izpod n e b a ; t e m a je bila 
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Velevažna konvencija. 
V D e n v e r . Colo. , so obrnjene oči v s e g a d e l a v s t v a Z d r u ž e n i h d r ž a v 

in tudi v s e g a d r u g e g a p r e b i v a l s t v a . T a m z b o r u j e n a j m o g o č n e j š a in 
n a j v e č j a in n a j s t a r e j š a d e l a v s k a o r g a n i z a c i j a ^Združenih držav . Z a s t o p -
niki vseh združenih uni j so se zbral i , da se p o s v e t u j e j o in n a j d e j o pot 
iz z a g a t e , v kateri tiči vsa naša industr i ja , v s a naša t r g o v i n a in celo 
n a š e j a v n o ž i v l j e n j e . V s e je v nekem t e ž k e m s t r a h u in p r i č a k o v a n j u . 
S t a v k e po vseh koncih in kra j ih . Mi l i joni so b r e z dela in tudi jela. 
E v r o p s k a bolezen se je presel i la sem v A m e r i k o med nas. 

V tem strahu si pa vsi ž e l i m o s a m o eno, da bi se p r a v i č n o in mirno 

uredi le v s e r a z m e r e med delom in k a p i t a l o m , da bi se kolesa s t r o j e v po 

t o v a r n a h zopet zavrt i la , da bi družinski očet je mogl i zopet zas luži t i svo j i 

družinici v s a k d a n j e g a k r u h a . 

D o s e d a j se še ni naše brezde l je t a k o občut i lo . T o d a z a d n j e tedne 
smo pa ž e začel i opažat i v vrstah naših sotrpinov , da n e k a j ni prav . 
N e k a n e r v o z h a n e p o t r p e ž l j i v o s t se je lotila de lavca . Z i m a se bl iža. 
D e n a r j a ni. D e l a ni in tudi n o b e n e g a u p a n j a ni, da bi se k a j uredilo 
t a k o k m a l u . 

m o r e t e si p r e d s t a v l j a t i k o l i k o stra-

P u e b l o , Colo. , 8. j u n i j a . — C e n j e - j ha S m o zauži l i , k o so pri nas cele 

ni e . u r e d n i k : R a z v e s e l i l a sem s e | t rume l judi iskale pr ibežal išča . Pr i -

v SV 
prin _ 
s l i l a , d a n e more k n a m v P u e b l o od strašna in luči nobene, o b e n e m pa 
nikoder več k a j priti. je bi lo sl išati t a k o p o k a n j e , k a k o r bi 

Srce se mi krči , ko V a m p i šem t o j bil sodnj i dan. A k o V a m je m o g o -
pismo, ker nas je zadela tako veli- če. pridite sami p o g l e d a t , da se bo-
kanska nesreča. R a d a bi V a m vse ste na lastne oči prepričal i , k a k š n e 
popisala , k a k o je s e d a j pri nas ža-1 razva l ine so-sedaj v Puebl i . K skle-
lostno, ko je voda vse opustoši la , pa pu V a s prav lepo p o z d r a v l j a m ! V a -
ne m o r e m . V o d a nam je odnesla ša naročnica F r a n c e s V o l k . 
vse h i š e ; ostala so le z idana poslop- " 
ja. T a nesreča je z a h t e v a l a na tiso- Z A P R E K M U R C E . 
če č l o v e š k i h ž i v l j e n j in na t isoče 
l judi je pr ipravi la o b streho. 

T i s t i pa, ki so si oteli ž i v l j e n j e , 
n i m a j o d r u g e g a k a k o r m o k r e čev-
l je in t isto obleko, ki so j o imeli ob 
uri nesreče s l u č a j n o na sebi. Sre-

ča v nesreči je to, da nam je ostala 
v s a j naša l j u b a c e r k v i c a , d a s i r a v n o 
je bila na pol v vodi . Sedanj i časi 
so že takointako težki za nas. sedaj 
pa nas je zadela še taka n e s r e č a ! 
Pa k a j h o č e m o ? Ž e z a s l u ž i m o , da 
nas B o g t e p e : on že ve, zakgij tako 

tdela. 
V s e g a V a m ne m o r e m popisat i , 

k a k o je, ker mi je preveč hudo. da-
s iravno j a z nisem i z g u b i l a v s e g a . 

D r a g i P r e k m u r e c , premisz l i szi 
enkrat zse, v u k a k s u j n,evoli s z u 
oszta le nesterne zsene in d e c z a eti 
v u chicagi , zse ji m a m u enu par tak-
si stere m o r a j u csakat i z l i iczke ro-
ke za s z v o j e z s i v l e n y e . Z a k a j bi 
tou bi lou, da sze l e j k u c l o v i k z m o - n a j se na v e č n o o d p o č i j e na presv. 

csi je m o z s za s z v o j u zsenu in Srcu J e z u s o v e m in M a r i j i n e m , ki si 
ju t a k o l jubil in časti l v ž iv l jenju! 
N a j ti bosta s e d a j v plači lo v nebe-

mih v s o večnost-! 

R a n j ki je bil 

stopnik k a t o l i š k e g a č a s o p i s j a v nas 
ž u p n i j i in je s i lno v e l i k o storil za 
kato l i šk i t isk. Bi l je miren, blag 
z n a č a j , u s m i l j e n , radodaren, postrež 
l j iv in- g o s t o l j u b e n do vsakega, 
ki je prišel v n j e g o v o hišo. Marši 
k a j je stori la n j e g o v a desnica, za 
k a r ni v e d e l a lev ica . B i l je član 
dveh podpornih d r u š t e v in sicer 
d r u š t v a sv. Cir i la in M e t o d a št. 4 
K S K J in d r u š t v a sv. P e t r a in Pavla 
N H Z . katera d v a d r u š t v a sta ga tu-
di spremila k v e č n e m u počitku. Da 
je bil r a n j k i s lošno pri l jubl jen, je 

pokaza l n j e g o v p o g r e b ; p o l e g druš-
tvenih s o b r a t o v in d o m a č i n o v je bi-
lo opazi t i tudi obi lo r o j a k o v iz dru-
gih naselbin. 

P o č i v a j v miru , b l a g a duša. Go-
spod n a j T i da v e č n i mir in pokoj in 
duh n a j se v e i e l i nad z v e z d a m i , kjer 

P O Z D R A V I I Z N E W Y O R K A . 

P r e j k o se podam na š iroko m o r j e 
z b r z o p a r n i k o m L a F r a n c e , pozdra-
vim r o j a k e š irom A m e r i k e , p o s e b n o 
pa še s v o j e sorodnike • M a n s f i e l d , 
O h i o , sestro T o n o in brata L o j z a 
t e r nj>h družine, k a k o r tudi sestro 

Z a d r u ž i n s k e g a očeta ni mala s tvar , a k o pride d o m o v , k o je celo F r a n c o v B a r b e r t o n . O h i o , in n j e n o 
dopoldne hodil od tovarne do tovarne in prosil dela. pa brez dela, pa d r u ž i n o . t c j pril iki se tudi za-

katere rani jo n j e g o v o dušo. 

K e d o je u z r o k , da se r a z m e r e ne uredi jo , k a k o r bi bilo že let i? K a j 
je u z r o k , da to l iko tovaren ali stoj i ali pa dela s a m o nekol iko dni na 
teden R e s ni naroči l? R e s ni de la? 

V C h i c a g o na primer je g o t o v o , da je za n a j m a n j 100 m i l i j o n o v 
s t a v b pr iprav l jenih , da se jih začne zidati . T o d a vse stoj i . Tako sto-
j i j o vsi z idar j i , vsi mizar j i , vs i tesar j i , t a k o stoj i ne t isoče in t isoče de-
l a v s t v a n čaka , da se začne. 

K j e je u z r o k ? O z i r o m a kedo je u z r o k ? 

Kapi ta l i s t i p r a v i j o : d e l a v s t v o ! 

M i delavci p r a v i m o : k a p i t a l ! 

K j e je resnica? 

K e d o je v resnici kr iv , da g l a d u j e tol iko d r u ž i n ? D a trepeče v ^ t r a -
h u tol iko očetom srce? 

K o n v e n c i j a A m e r i c a n Federat ion v D e n v e r j u ima namen to najt i . 
Tj-ezni m o ž j e so se sešli t ja , da se p o s v e t u j e j o in pre išče jo nepristran-
s k o in kr ivca p o s t a v i j o pred celo j a v n o s t , da ga obsodi in da uredi raz-
mere in n a j d e pot , po kateri bi se odprlo delo in uredile te neznosne 
r a z m e r e . 

D a , mi l i jone oči se ozira proti D e n v e r j u d a n e s ? 
Z a s t o p n i k i de lavstva , mi V a s p o z d r a v l j a m o ! 

u p a n j e na v a s in na vaše d e l o ! 

T a teden se vrše s a m o prel iminerna p o s v e t o v a n j a , 
c i ja se še le drugi teden začne. 

Prepričani s m o pa, ako se bode doseg lo , da se bode našla dobra 
v o l j a na obfch straneh, k a k o bodo delodaja lc i hoteli pr iznat i o s n o v n o 
načelo v s e g a b l a g o s t a n j a prav ičnost za v s a k e g a , potem smo prepriča-
n j a , da se bode k o n v e n c i j a izvrši la v v s e s t r a n s k o z a d o v o l j n o s t , da bo-
m o k m a l u zopet imeli stare p r e d v o j s k i n e čase naza j . 

V to p o m a g a j B o g ! 

g a napade kopica nedolžnih otroci če v : " a t a k r u h a ! " " a t a . o b l e k e " . T o j h v a l j u j e m tyrdki Z a k r a j š e k and Č e -
so stvari , katere se n<? da rešiti ali izaebit i s a m o 7. lepo besedo. T a s a ^ ^ v Yorlcu za izVrst«« 
gtvari , katere i z t i snejo očetu so lzo iz p o ž e a o kri y hi trejš i tok in » s t r e ^ n s katero sem bil j a z k a k o r 

tudi drugi potniki z a d o v o l j n i . Ro-
jaki , ko p o t u j e t e v stari k r a j , obrni-
te se na to t v r d k o in v a m ne bo žal. 
Na s v i d e n j e v J u g o s l a v i j i . 

A n t o n K o r d i š , L o š k i Potok. 

Pred odhodom na parnik p o z d r a v -
l jam še enkrat pr i ja te l je in z n a n c e 
na A u r o r i , Minn., p o s e b n o pa Mr-
v a r j e v e . A n t o n M e g l e č e v e ter Fr . 
N o v a k o v e k a k o r tudi A n d r e j V e r b i -
ščeve . V s e m s k u p a j iskrena h v a l a ! 
— K e r sem se sam prepričal , da tvrd-
ka Z a k r a j š e k and C e š a r k stori za 
s v o j e potnike, ko l ikor je le m o g o č e , 
to t v r d k o tudi d r u g i m pr iporočam, 
ker prepričan sem, da b o d o tudi dru-
gi t a k o dobro postreženi , k a k o r sem 
bil jaz. G u t b a j ! 

F r a n c Z u p a n č i č . 

•Zadnji t renutek pred o d h o d o m na 

M i stavi j a m o s v o j e j parnik porabim zato, da se tvrdki 
Z a k r a j š e k and C ešark tem p o t o m ža-

re. 
za s z v o j u deczu. T i i m a m u le jpu 
d r u š t v u s z v e t o g a I v a n a K r z s t i t e l a . 
steru p u m a g a v u beteg i in v u nai-
v e k s u p nevoli . S z t o p i s z v o j e m i bra-
ti in szestr i p u m a g a m u tii eden dru-
g o g a , pa ne j zs idoszk i zsep napu-
n v a v l e m u s z a m i j szebi c s i v e c z f k u p 
d e n e m o p e j n e s z vu s z v o j u drustvenii< 
k a s u , leszi te p m a g a m u eden o v o m i . 

Z b u d i m o sze, p r e k m u r s k i S z l o v e n -
ci, zse e n k r a t p u s z t i m u to namiesi-
j u ]mecfszebof 'in derszimtv f k u p e r 
k a k o r tudi drugi narod d e l a ! P u -
s z t i m u ta s z u v r a s t v u eden na o v o g a 
in sze d r u z s m i u k a k o r laszni brati 
in szesz tre v u edno v e l k o dersz inu 
p r e k m u r s k o g a p o k o l e n y a ! P i j t a j 
nase brate , dragi P r e k m u r e c z , steri 
zsi je priseu vu nevole , k a k o r nas 
brat M a t j a s H o r v a t h , steri je- do-
bu s z v o j u o b e e z a n u p u m o c s ap. ete 
male 4«l*re. s t r r e placsat na mesec 
notri vu nase rnpin d r u š t v u steru 
spada k druszbi S v . D e r z i n e , vu ed-
nu v e l k u k r s c a n s k u o r g a n i z a c i j u , za-
tu s z e ne j terbe j bujat i , ka sze ube-

B l a g n a j T i bo spomin ! 
Joseph Oblak. 

N A Z N A N I L O . 
S l o v e n c e m v Stee l ton-u in Pitts-

b u r g h - u v P e n n s v l v a n i j i naznanja-
m o , - d a jih bo te dni obiskal Mr. 
John Jerich, kater i j e poblaščen po-
birati naročnino na t a š e liste in o-
g lase , ter sploh vse kar je v zvezi z 
naširrfi listi. 

V s e m našim n a r o č n i k o m in do-
b r o t n i k o m , k a k o r tudi v s e m rojakom 
g a t o p l o p r i p o r o č a m o . 

Uprava Edinosti in Ave Maria. 

Š P A N S K A B O L E Z E N S P E T 
S T R A Š I . 

E p i d e m i j a španske bolezni se je 
< ^adfije čase zelo razšir i la po A k a -

ci j i in Loret i i . P o uradnih poroči-
lih je t a m 14.000 l judi obolelo za 
š p a n s k o b o l e z n i j o . 

Č U D E N Z N A N S T V E N I K . 
csa sze d u b i j in pumore . da n u c a - j Znani berl inski socialni higienik 
m u d r u š t v u sv. I v a n a K r s t i t e l a . — j prof. dr. G r o t j a h n j e izdal že dru-
P r e d s e d n i k A n d r e w G l a v a c h , pod- g o i z d a j o s v o j e k n j i g e o individuel-
predsednik P e t e r V r a z s i c . t a j n i k Ig- ni in socialni higieni . V imenova-
nacz K r a p e c z , b l a g a j n i k Stefan ni k n j i g i z a h t e v a z a k o n i t o določeno 
F o y s : n a d z o r n i k i : John x D e n s a . š tevi lo p o r o d o v . In sicer mora sle-
M i k e G v o r e k , Stefan K o c e t : pu- j herni n e m š k i z a k o n s k i p a r imeti naj-
m o z s n , t a j n i k John H o r v a t , paz i teu j m a n j troje , ' p o s e b n o izdatni starši 
John 1 urnar.^ ^ p a šestero otrok, ta pr ib i tek pa pro-

* | t j d r ž a v n i odškodnini , če bodo po-
Soudan, Minn. — Sporočam ža- trebni podpore. S a m o na ta način 

o s t n o vest . da je po v e č m e s e č n i ho- se m o r e j o N e m c i ubranit i nevarno-
Previden s sv. Z a k r a m e n t i za- sti. ki j i m preti od s lovanskih plo-

spal v G o s p o d u r o j a k John L o v š i n , i d o v i t e j š i h narodov . 

P r a v a -k<»nven 

* 
+ 
* 
+ 
* 
* 

* 
+ 
+ 
+ 
+ 
«|t Za jugoslovanske krone: 
.ft 500 kron $ 3.go 
. f t 1,000 kron . . 7*65 

5,000 kron ; 38.00 
10,000 kron 75-°o 

P O S L U Ž I T E S E P R I L I K E S E D A J . 
E v r o p s k a va luta se je z a d n j e dni dv igni la iz s v o j e posto-

janke. V s e kaže , da svet se b l iža n a z a j , k normalnim razme-
ram. Pri tem je pa g o t o v o , da bo tudi e v r o p s k a v a l u t a prišla 
do s v o j e stalnosti v n a j k r a j š e m času. Z a t o , je kor is tno se po-
služiti pri l ike sedaj . 

M i d v a poš i l java denar v J u g o s l a v i j o in v vse dele E v r o p e . 
V s a k a poš i l ja tev je garant i rana in dospe na s v o j c i l j v dveh 
do treh tednih. 

K e r se pa cena evropski valuti v e d n o g i b l j e na borzah, za-
to b o v a vedno računala po cenah is tega dne. ko p r e j m e v a od 
p o š i l j a t e l j e v denar. 

O B I Z I D U T E Š T E V I L K E S V A R A Č U N A L A 
S L E D E Č E C E N E : -

Za italianske lire: 
50 lir $ 2.90 

+ 
* 
* 
* 
* 

100 lir . 5.40 
500 lir 26.00 

1,000 lir 51.00 

J. JERICH & M. ZELEZNIKAR 
^ / ( S L O V E N S K A N O T A R J A ) 

v uradu "Edinost" 

1849 W. 22nd Street 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
+ 
* 
+ 
* 
+ 

po 
hval im za točno in pošteno postrež-} 
bo in da Še enkrat z a k l i č e m — G u t -
b a j s v o j i m pr i ja te l jem in z n a n c e m v 
M i l w a u k e e . W i s . • » 

K a r l N a j ž a r z ženo. 

Iz tega m o d e r n e g a B a b i l o n a , N e w 
V o r k a , še enkrat p o z d r a v i m s v o j e 
znance na B o s w e l l in Re indor f , Pa. , 
ter v s e m č i tate l jem pr iporočam tvrd-
ko Z a k r a j š e k and C e š a r k . 

A l o i s C v e l f a r . 

K o z a p u š č a m o A m e r i k o in odha-
j a m o v stari k r a j . že l imo ob te j pri-
liki še enkrat pozdravi t i s v o j e znan-! 
ce in pr i ja te l je na C h i s h o l m u , Minn. , 
k a k o r tudi po celem range. Zlast i 
se z a h v a l j u j e m o onim, ki so nas 
spremili na ko lodvor . V s e m s k u p a j 
iskrena h v a l a ! — I s t o č a s n o se nam 
zdi p o t r e b n o zahval i t i se t v r d k i (Za-
k r a j š e k and C e š a r k v N e w Y o r k u 
za njen pr i ja te l j sk i s p r e j e m in toč-
no postrežbo. 

A n t o n S trle z druž ino in 

Ipmac M o h o r . 

Pred o d h o d o m na parnik L a F r a n -
ce 9. j u n i j a se tern potom še enkrat 
p o s l o v i m od svoj ih števi lnih znan-
c e v in p r i j a t e l j e v v M i l w a u k e e . W i s . 
V s e m žel im na vese lo v i d e n j e na 

t 
Naznanilo in zahvala. 

sorod-

da ie 

CHICAGO, ILL. 

* * * * 

^ naši domači s lovenski z e m l j i ! — K e r 
pa s e m bil z delom t v r d k e Z a k r a j -
šek and Č e š a r k v N e w L o r k u . na 
k a t e r o sem potoval , t a k o z a d o v o l j e n , 
o p o z o r i m r o j a k e na to t v r d k o , da 
n a j se j e tudi drugi p o s l u ž u j e j o . 

Alois Stanek z zeno. 

Z ža lostnim in potr t im srcem n a z n a n j a m vsem 
ni k o m . p r i j a t e l j e m in z n a n c e m širom Z d r u ž e n i h držav 
m o j i skreno l jubl jeni s o p r o g 

Mr. John Lovšin 
r o d o m iz Ribnice , p o v e č m e s e č n i srčni bolezni in oslabelost i 
krvi v e č k r a t previden k sv. z a k r a m e n t i za u m i r a j o č e mirno v 
G o s p o d u zaspal dne 6. j u n i j a . P o k o p a l i s m o Ba na t u k a j š n j e m 
k a t o l i š k e m pokopal išču v T o w e r , Minp. . o b obilni udeležbi 
p r i j a t e l j e v in z n a n c e v , ki so r a j n e g a l jubi l i v ž i v l j e n j u . Z a t o 
se tem potem iskreno z a h v a l j u j e m v s e m , ki so mi na en i l i 
d r u g način p o m a g a l i in me tolažili v teh težkih urah Srčna 
h v a l a v s e m , ki so r a j n e g a obiskova l i za časa n j e g o v e bolezni 
m v s e m onim. ki so se udeležil i pogreba . T a k o -Mr. Jos t o v 
sin n; soprogi iz N e w D u l u t h a . M r . M i h a e l u S t u p i c a in so-
p r o g . ,z D u l u t h a . Mr. A n t o n u K l u n in soprogi iz E v e l e t h a . 
Mr. A n t . A h lin m n j e g o v i soprogi iz E v e l e t h a . M r . F r a n k u 
O e v z e iz Ch.shoJma in n j e g o v i soprogi , M r . J o h n u K o č e v a r iz 
C h i s h o l m a , Mrs . A l o j z i j i Perušek iz A u r o r e . H v a l a vsem, 
k, so daroval , za v e n c e , posebno M i s s A n i Svajgarjevi in Miss 
B a r b a r . N e m a n , c e v i , ki sta nabrali S27 za vence. E n e -
položi l , r a j n e m u na g r o b , d r u g e g a pa s m o v obl iki 
m a s k o t duhovni venec poslali za n j i m v večnost v korist nje-
g o v , d u s , N a d a l j e h v a l a v s e m d r u š t v e n i k o m . ki so s v o j e g a 

tZZegK ^ t a k , ° ' e P O S p r e m i l i k Počitku 

hodili L k o n č n o se enkrat srčna h v a l a v s e m faranom. ki so 
hod 1, kropit ,n mol , t in prosit V s e g a m o g o č n e g a za večni mir 
m p o k o j duše r a j n e g a . B o g p l a č a j vsem s t o t e r o ! 

Ž a l u j o č a ostala 
Frančiška Lovšin, soproga . 

c , Joseph Lovšin, p o s i n o v l j e n e c 
S o u d a n , Minn , dne 13. j u n i j a 1921. 

a smo 

16. sv. 



Iz Jugoslavije. 

N O V A V E L E I Z D A J N I Š K A 
A F E R A . 

Z a g r e b , 27. m a j a . — ( I z v . ) — P r e d 
IVjajšnjim sodnim sto lom se je pri-
čela danes r a z p r a v a radi v e l e i z d a j e 
proti e k s p o r t n e m u a k a d e m i k u Janku 
Miš iču , d i j a k u V I . razr. realne gim-
nazi je (Zlatku S c h n e i d e r j u in g o j e n -
cu s t a v b n e šole M a r j a n u Š i l m o v i č u , 
ki so obtoženi , da s o kot člani orga-
nizaci j k o m u n i s t i č n e omladine z a s n o 
vali atentat na n o t r a n j e g a ministra 
D r a š k o v i č a , ker je izdal " O b z n a n o " , 
da so kupil i d v a samokresa in da so 
13. aprila hoteli iti v B e l g r a d ter 
t a m k a j v konst i tuant i ali drugod na 
pr imernem k r a j u ubiti ministra D r a -
škoviča . M e d t e m pa so bili 12. a-
prila vsi tr i je aretirani vsled pr i jave 
očeta Schneider ja , ki je sporočil po-

l i c i j i , da je n j e g o v sin odšel od do-
m a O b t o ž e n c i se m o r a j o z a g o v a r j a 
ti tudi radi z ločina proti domovini 
po par. 90 k. z. V dopoldanski raz-
prav i je bil zasl išan J a n k o Mišic , ki 
je skušal vse zanikati . Popoldne sta 
bi la zasl išana tudi ostala dva obto-
ženca. R a z p r a v a se bo nadal jevala . 

K u m š e , k o je z j u t r a j prašiče krmi- 1 

la, na dvor išču p o v i l a dete ž e n s k e g a 
spola in otroka takoj po porodu za-
kopala pred s v i n j a k o m v g n o j . 

Š T A J E R S K E N O V I C E , 
feoparski umor v dr. Re iser jev i 

graščini . — Y noči na praznil^ vne-
bohoda se je v s t a n o v a n j u oskrbniš-
t v a dr. R e i s e r j e v e grašč ine na P o - j 
h o r j u nad P e k r a m i izvršil besti jalen : 
roparski umor oskrbnika B o g u m i r a 
K o l e n c a . Mori lec , hlapec Jos. K o r e n 
je udri v o s k r b n i k o v o s tanovanje , 
pobil s sekiro K o l e n c a , nato g a oro-
p a l : 13.600 K , obleke in raznih dru-
gih stvari ter pobegni l . K o l e n c je pri 
šel šele pred kratkim na to grašči-
no. K o r e n u je bila s lužba odpove-
dana radi raznih nerednosti . D o -
m n e v a se, da se je zločinec skušal 
obenem maščevat i nad oskrbnikom. 
V z e l je seboj tudi s v o j e dokumente ' 
V petek popoldne se je t ja odpelja-
la sodna komisi ja , ki bo ugotov i la o-
koliščine strašnega de janja . 

so do z idu tudi še dobro ohranjene. 
K o bi bilo vse očiščeno, bi se dobi-
lo m o g o č e še precej t laka ce lega 
pod ruševninami. T u d i vročina se 
je že oglasi la. D o b r o je, da pogo-
sto d e ž u j e : Let ina češenj je dosti 
d o b r a : bile so ž e po 40 do 50 cen-
t e s i m o v ki logram. Z d a j so pa ne-
kol iko draž je . 

občinskih s v e t o v a l c e v prevzet i žu- K a k o o d s t a v l j a j o na Goriškem žu-
panstva , je bil i zvo l jen g r a š č a k P e - pane, nam kaže zanimiv slučaj v 
ter R a u c h , ki sploh ni občinski od- Štandrežu. K n j e m u je prišlo več 

Ž U P A N S K E V O L I T V E P O 
D E Ž E L I . 

General Wrangel v Belgradu. — 
K a k o r d o z n a v a " P o l i t i k a " , pride ge-
neral W r a n g e l te dni v Be l -
grad s s v o j i m štabom. General 

A v t o m o b i l s k a nesreča pri Sveči-
ni. — N a praznik vnebohoda okrog 
20. ure zvečer se je v bližini Sveči-
ne pri Z g o r . S v . K u n g o t i zgodi la 
strašna nesreča. P o prvih vesteh, 
dospelih v Maribor , se je domne-
valo, da so se ponesrečil i člani raz-
mej i tvene komisi je . N a k n a d n o se je 
pojasnilo, da je bil s a m o avto last 
t u k a j š n j e razmej i tvene komisi je , po-

Š m a r j e . — N o v o izvol jeni župan 

bornik. 
P o d g o r i c a . — g a župana je izvo-

ljen somiš l jenik S L S g . Janez So-
jer, dosedanji župan. 

Pol ica . — Pr is taš S L S g . F r a n 
\ idic je i zvo l jen za župana naše ob-
čine. 

L i t i j a . — N o v i župan g . H i n k o 
L e b i n g e r in vsi svetovalc i so somiš-
l jeniki S L S . 

Gradiše. — V tej občini je bila 

g. Josip Š k e r j a n c je somišl jenik S l J v ložena samo lista S L S in j e bil iz-

Ijudi, ki so zahteval i od njega, naj 
podpiše i z javo , da so n jegovi vol ivci 
ne bodo udeležili vol i tev. T e g a žu-
pan ni hotel storiti. P o vol i tvah je 
dobil dekret, da je odstavl jen od 
s v o j e g a ž u p a n s k e g a posla. T o se je 
z g o d i l o na nepostaven način, a ven-
dar je ostalo v e l j a v n o . Č a s je, da 
bodo razpisane občinske volitve, da 
enkrat nehajo te razmere, če bodo 
nehale, seveda. 

W r a n g e l se bo nastani l s ta lno v nesrečenci pa so d(»ma iz k r a j a ne-
Sremskih K a r l o v c i h . O k o l i 5000 sreče. K o l i k o r je d o z d a j znano, j e 

S. Izmer občinskih svetovalcev pa so 
tr i je pristaši S L S , eden komunist in 
eden samostojnež . 

T r e b e l j e v o . — Z a župana je iz-
vol jen načelnik K m e t s k e Z v e z e g. 
Josip Gale. Svetovalc i so vsi pri-
staši S L S . 

Dolsko . — Za župana občine D o l -
sko j e izvol jen g. Jemc F r a n c iz 
Pete l in ja , pristaš S L S . 

•Radovl j ica . — Za župana je izvo-
ljen odločen pristaši S L S g . Ivan 
R e s m a n . 

P r e d t r g . — Somiš l jenik S L S g. 
Jože G r e g o r c je izvol jen za župana. 

L j u b n o . — N o v o i z v o l j e n i župan 
občine L j u b n o je g . A l o j z i j C v e n -
ke l j odločen pristaš S L S 
valci so vsi pristaši S L S razen ^ene-
g a . ki je socialni demokrat . 

D o b r u n j e . — Ž u p a n je g. Janez 
T r k o v iz Z a d v o r j a in vsi svetovalc i 
so odločni pristaši S L S . 

vol jen za župana naš pristaš g . K u -
hel j . ' 

D r a g a t u š . — Z a župana je izvo-
lljen somišl jenik S L S g . F r a n c R a -
domič iz O b r h a . 

K o r o š k a Bela . — I z v o l j e n je za 
župana komunist B l a ž K e m p e r l e . 

, — j , j - K o s t a n j e v i c a . — N o v o i z v o l j e n i 
W r a n g l o v i h v o j a k o v bo zaposlenih) vzel šofer Mike v nedel jo popoldne 1 ž u p a n g . I v a n Colarič iz O r e h k a in 

proge avto, se pel jal na izlet v S v . Kun-J V si svetovalc i so pristaši S L S . 
goto , tam naložil 1 0 — 1 2 oseb, nato1 Š k o f j a L o k a . — Pris taš S L S g . 
so se peljali v Svečino, od koder s o ' J o s i p H a f n e r je izvol jen za župana, 
se o k r o g 20. ure vračali nazaj^ po' O d obč. svetova lcev so vsi pristaši 

pri p o p r a v l j a n j u železniške 
B e l g r a d - G j e v g j e l i j a 

K a m n a gorica . — N a V e l i k i Š m a -
ren, dne 15. a v g u s t a t. 1. se odkr i je 
na rojstni hiai dr. L o v r o P o g a č n i -
ka spominska plošča. V to s v r b o 
se je osnoval posebni pr ipravl ja lni 
odbor. P r e d s e d n i k : V a l e n t i n A r h , 

Maribor . — T o je s t r a š n o ! P o -
treboval sem v e č j o m n o ž i n o belega 
platna in obiskal n e k a j t u k a j š n j i h 
trgovin. Za loženi so res od tal do 
vrha s platnom, pa — to je straš-

»no! — s samo i ta l i jansko robo, sa-
mo ital i jansko. In same mehke cu-
nje , same cunje ki se r a z k r a j a j o že 
v mrzli vodi . Mi l i jarde so šle na 

Sveto- j I ta l i jansko za te cunje , i n , u b o g o na-
še l j u d s t v o si bo delalo iz t e g a " s r a j -
ce". In če bi b l a g o zas tonj dobiva-
li, bi bilo škoda s t roškov za š i v a n j e ! 
— Poslanika Č e š k o s l o v a š k e pa po-
ž i v l j a m o , n a j si vendar ogleda to 
mizer i jo in naj napne vse moči , da 
bo prišlo češko platno v deželo, in 
naj si bo tudi " Rumburg^-r*! — 
K m e t . . ^ 

v i jugast i cesti , o b kateri teče S v e -
čiaski poto^, ki se » iz je s p o d a j izJi-
va v Pesnico. O b potoku s« naha 

S L S . s a m o e4en je pristaš J D S . 

B^fc. Birtrič«. — je iz-
vol jen posestnik g. F r a n c M a v r i c , 

N A C E I Z P O D K L A N C A . 

V e č i n a možkih govori po cele ure 
o vsaki minuti s v o j e g a dela. 

* * * # 

Gladka je pot v dolgove, a strma 
in brezkončna je, kadar se leze iz 
nj ih. 

* * * 
^ S l a h ugled se pridobi lahko pre-

je, nego v pol dneva. Z a pridobi-
tev dobrega imena in ugleda pa se 
n a v a d n o porabi celo ž iv l jenje . * * * 

V r o č i n a zadnj ih dni dela marsi-
k o m u vel ike preglavice , v s a j tako 
g o d r n a n j e se sliši š i r o m A m e r i k e . 

* * • 

Srečna v tem oziru pa j e " j o l i do-
lina", ker tam sapica piše in veter-
ček v leče, da t a m k a j š n j i klepec ved-
no klepeče. 

* * * 

Seveda, ker se pa to ropotanje ne 
č u j e n i k j e r d r u g j e kakor le v prele-
pi jol i dolini, zato, kdo se meni za 
n j e g a . 

j a j o železne ograje . A v t o je vozili somišl jenik S L S . od petih občinskih 

„ , . ~ n e m e n e č s e za v i j u g e s tako silo., sve tova lcev so tr i je pri staši S L S , 
p o s e s t n i k ; p o d p r e d s e n i k : F r a n c Zor- f P n n r i r i „ . . 
L X .1 , , _ t ^ j e P ° d r l z e I e z n ° Ograjo ter se d v a pa komunista . 

prekucnil v S t r u g o ; pri tem so mno- V o d i c e . — Za župana je izvol jen 
med njimi tudi šofer-vodja —1 g. Fran ^Ceržič in vsi občinski sve 

ko, ž u p n i k ; b l a g a j n i k : I v a n Ž a g a r , 
n a d u č i t e l j ; t a j n i k : J o š k o Špendal , 
cand. phil. K a m n a gorica se pri-
p r a v l j a na dosto jno pros lavo tega 
dne. 

S"! 

T r d i n o v spomenik na G o r j a n c i h . 
N o v o m e š k a podružnica S P D je od-
krila v nedel jo, 5. j u n i j a ob 4. uri 
pop. Pri Z a j c u ob državni cesti No-
v o m e s t o - Met l ika s p o m i n s k o ploščo 
Janezu Trdin i , pr ipovedniku " B a j k 
in povest i o G o r j a n c i h " . 

R o p a r s k i napad v Ljubljanski oko-
lici. — K o se je 18. m. m. vračal po-
sestnik A n t o n B r e m e iz L j u b l j a n e 
proti Št . V idu. se mu je pridruži l 
neznanec, ki je rekel, da je prodal 
vola in da n a j gres ta s k u p a j ; tudi 
B r e m e se je pohval i l , da ni brez de-
nar ja . D v o j i c o je dohitel kmalu še 
neki tret j i mož in se ji je hotel pri-
družit i , kar pa B r e m č e v e m u sprem-
l j e v a l c u ni bilo všeč in je rekel 
B r e m c u : " T o ni nič prida č lovek. 
P o j diva rajši za že leznico d o m o v ! " 
B r e m e g a je u b o g a l : ko sta prišla 
že bl izu P o l j a n je zagrabi l B r e m c a 
n j e g o v spreml jeva lec , g a vrgel v ja-

odleteli več metrov vstran, drugi s o ' t o v a l c i so pristaši S L S . 
prišli pod avto. Ž r t v e : mrtev je 
f inancar K l a s i n c , ki je v Sv . K u n -

P e t r o v a vas . — N o v o i z v o l j e n i žu-
pan g. Janez Grahek iz Petrove va-

goti čakal na nov sprejem v s l u ž b o ; ' s i i nvsi obč. svetovalc i so pristaši 
t e ž k o r a n j e n : s l ikarski pomočnik S L S 
T r i n k a u s iz Sv. K u n g o t e (prebita 
lobanja, več polomljenih reber, no-
tranje poškodbe bo n a j b r ž j e u m r l : 
pripeljal i so ga z navadnim v o z o m 
šele v pete kdopoldne do L a j t e r š p e r -
ga, odtod z rešilnim v o z o m v bol-
n ico : 4 so laž je ranjeni, ostali le ne-
znatno. X a avtu so bili p o l e g ome-
njenih š e : učitel j Jaup, f inancarja 

V i d e m . — N o v o i z v o l j e n i župan g. 
Jakob Prelesnik in vsi obč. svetoval-
ci so pristaši S L S . 

K o m p o l j e . — <Za župana je izvo-
ljen pristaš S L S Jožef Germ. V s i i 
svetovalc i so somišl jeniki S L S . 

Trata . — Za župana j e i zvo l jen j 
zaveden pristaš S L S g. F r a n c Ur- ; 
šič. \ si občinski svetovalc i so pri-, 

T r b o v c in K a m n i k , 1 f inancar odi staši S L S . 
S v - J u r J a ' 2 otroka in kuharica go-. Dednidol . — Za župana je izvo- ' 
st i lnicarja Škofa . Šofer M i k e je po ljen g. Mihael O m a h e n . pristaš S I S ' 
nesreči pobegnil . f V s i občinski svetovalc i 

; SLS. 
so pristaši 

P R I M O R S K E N O V I C E . B e g u n j e pri L e s c a h . — Za župa-

Strašno nasi ls tvo faš is tov nad žup-J n a i e i z v o l j e n posestnik g. M a t i j a 
n ikom Č e r v a r j e m . T r ž a š k a " E d i - i z P r e d ° s l j e v , somišl jenik 
n o s t " p o r o č a : " K o je šel 15. maja 
zrenj ski g . žup. Šime Č e r v a r na vo-j 
1 išče, so ga na poti napadli fašisti, 
ga uklenili ter s silo odvedli s se-' 
boj . M e d p o t j o so g a zasramoval i , 

ko. B r e m e se je d o l g o branil , toda 
r o p a r j u se je posreči lo iztrgat i 
B r e m c u iz n o t r a n j e g a žepa denar-
nico, v kateri je bilo 15.000 kron de-
narja . R o p a r je potem pobegnil 
proti L j u b l j a n i . 

rek. davil in tolkel po g lavi z ro- opl juval i , tako pretepa]i. da so mu 
izbili tri zobe, in g a* z nevarnimi 
g r e ž n j a m i prisilili , da je v uklenje-
nih rokah nosil dve trikolori. T a -
ko z v e z a n e g a so drsali župnika iz 
vasi v vas in končno privlekli na 
sodni j sko temnico. L j u d s t v u , ki je 
priteklo pred sodni jo in zahtevalo, 
da se n j e g o v dušni pastir izpusti , 
sodnik ni ugodi l . L j u d s t v o se je 
j o k a l o in odšlo. V obrn -u^n obla-
st va so bile postav l jene s t r o j n i c e . — 
Xupnikova mati j e prinesla na sod-
i j o ž imnico za sina. ki obla-
s tvo ni sprejelo. Mati je želela s si-
nom govori t i . O b l a s t v o ji pa tega 
ni dovoli lo, ker je njen sin vsled pre-
tepanja po glavi in ž ivotu ves spa-
Č£n in se mu blede. Zdravnik ga 
leči v zaporu, ker se g a ne upajo 
prepel jat i v bolnišnico, z a k a j brž-
kone bi na potu umrl" . 

K d o je mori lec? — Pr i Sv . Jako-
bu v S loven. Gor icah je posestnik 
D a n k o na čuden način končal s v o j e 
ž i v l j e n j e . Prišel j e zvečer d o m o v 
pi jan ter je r a z g r a j a l . D o m a č i so 
od n j e g a b e ž a l i ; šel je v s v o j o sobo, 
n a e n k r a t poči strel , domači zbeže 
in šele d r u g o j u t r o so se upali bliž-
j e : našli so D a n k a ž e m r t v e g a . Pre-
stre l jeno o k n o je kazalo , da tu ne 
gre za s a m o m o r , a m p a k za umor. 
Pr i je l i so ž e n o in s t a r e j š e g a sina ra-
di suma na z ločinu. V nedel jo so 
D a n k a obduciral i in našli _nad 50 
šiber deloma v srcu, deloma o k r o g 
srca. P o t rd i tv i d o m a č i n o v je iz-
k l j u č e n o . da bi bila žena ali sin za-
greši la to s trašno d e j a n j e . 

SLS. 
Adlešič i . — K e r ni hotel nikdo od 

• ! 
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Ima rrojo ,«dn« mesečne tej« bi 
orve nedelje • meseca • Kbimiot 

tveraai. cor- St. Cleir A ve. »a* 6sntf 
Ur. K K. 

ALI GRESTE V STARI K R A J ? 
A l i ste tudi V i med* onirni t i soč i J u g o s l o v a n o v , 

ki so n a m e n j e n i iti l e t o s v stari k r a j ? Z a v s a k e g a 
i z m e d t e h p o t n i k o v je g l a v n a v p r a š a n j e , k a k o b o 
p o s t r e ž e n v N e w Y o r k u ? V s a k d o l a h k o pr ide v 
N e w Y o r k b r e z v s a k e g a a g e n t a , t o d a v £Iew Y o r -
k u m o r a v s a k p o t n i k i m e t i z a n e s l j i v o o s e b o ali 
t v r d k o , ki m u m o r e in zna in h o č e p o m a g a t i pri 
ureditv i v s e g a p o t r e b n e g a za o d h o d . P r e c e j r o j a -
k o v je b i l o že o k r a d e n i h in o c i g a n j e n i h , k e r s o p o -
t o v a l i skoz i t u j e in č i f u t s k e t v r d k e . S e v e d a so se 
b r i d k o keoali , t o d a p o toč i z v o n i t i ne p o m a g a . 

P O T N I L I S T I . 

J u g o s l o v a n s k i k o n z u l v N e w Y o r k u izda p o t n i 
l ist v s a k e m u j u g o s l o v a n s k e m u d r ž a v l j a n u , ki se pri 
n j e m z g l a s i in i z k a ž e s k a k o s t a r o u r a d n o l is t ino. 
P r i d i t e v N e w Y o r k in mi V a m b o m o p r e s k r b e l i 
potni list in v s e k a r rabi te . 

P O T O V A N J E IZ S T A R E G A K R A J A . 

P r i s e l j e v a n j e p o n o v i p o s t a v i ni u s t a v l j e n o , t e m -
v e č s a m o n e k o l i k o o m e j e n o . A k o ste tudi V i na-
m e n j e n i dobi t i k o g a iz s t a r e g a k r a j a , t e d a j n a m pi-
šite za n a t a n č n a p o j a s n i l a . X a s t o t i n e r o j a k o v j e 
že p r i š l o iz s t a r e g a k r a j a z n a š i m p o s r e d o v a n j e m . 

P O Š I L J A N J E D E N A R J A . 
K a d a r p o š i l j a t e d e n a r v stari k r a j , se v s e l e j o b r n i -

te na n a š o tvf-dko in g o t o v o b o d e t e z a d o v o l j n i s 
p o s t r e ž b o . M i i m a m o s v o j e d i r e k t n e z v e z e s p o -
što v s t a r e m k r a j u in z z a n e s l j i v i m i d e n a r n i m i z a -
vodi . 

Za vsa n a d a l j n a p o j a s n i l a se o b r n i t e na 

Zakrajšek & Cešark 
S L O V E N S K A B A N K A 

70 N i n t h A v e . ( m e d i 5 t h in 16th S t . ) New York, N. Y. 

T E L E F O N : W a t k i n s 7522. 

an lete xf 
Predsednik, Anton Gr4ina 1053 E 

+ + + + 
fend Street., tajnik. Jnaeph Rusi t^r, j ^ 

_ . . . j , 
1» * 

Are. M. E*; nstopnik. T«* 
ieji AMiaon 1M. W.: Dn-

tdremik I>r J. M. Seliakar n« 
Clair Avenue. 

Na Sv. Gori pri Gorici bodo začeli 
zopet z z idanjem. L j u d s t v u ni 
všeč, ker niso začeli z idati na sta-
rem mestu cerkve . Glavni vhod v 

Demotor. — D n e 10. m. m. je v c e r k e v s o odkopalf! Stopnica na 
P i j a v i gorici pri posestniku Josipu Je s e popolnoma cela. Stop-

Tamniku uslužbena dekla Frančiška, m c e I e v o ' k J e r Je stala prižnica, 

N«*i členi 9% sprejemaj« v -1-aš* 
>4 16-S* leta 4e 3» n leta stareeti w 
e nvirejcje xa peamrfmno $ieee 
»S neie trnfare plačuje Stee v * 

•prejme ttiA otroke 
IflnJineU o44elek o4 1 4e i* leta etaro 
1 • • »aramjejo f i e o e e : Otroci po it 
••n stareeti pretopijo k aktfrruim 

in ee zavarujejo otf $090.00 io litot 
trenih asee pri eejoh o < 

i v e 4op. in 4e 5 ure pop. 
Nori anal in članice motnje Mti pr* 

j kasneje 4o 1» 

Zn vse nadaljna pojasnila — e*m 

t ? * * * * * * * * * * * * * 

Mi pošiljamo denar 

I na vse kraje 

JUGOSLAVIJE, 
Slovenije, Hrvatske in Srbije. 

Vse pošiljatve garantira 

AMERICAN STATE BANK 
1825—1827 BLUE ISLAND AVENUE, 

CHICAGO, ILL. 
F. Š T E P I N A . A. J. K R A S A , 
predsednik; tajnik. 

* 
• 
* 
* 

* 
* 
* 

4> 
4> 
* 

• * • 
O 



DELO IN DENAR. 
Spisa l dr. F r . Detela. 

(Dalje.) 

L o j z i k a si je opasala predpasnik 
in smukni la iz hiše. N a cesti jo je 
zgrabi la m r z l a b u r j a za ušesa, za 
nos in, go le noge. L o j z i k a se ni zme-
nila. Skri la j e drobne roke pod pred-
pasnik, sklonila g l a v o proti ve tru , 
da so ji m e ž u r k a l e pod m r a z o m mo-

' kre oči, in hitela naprej in v lek la o-
hlapne črev l je , ki so se sezuvaH po 
b latnem snegu. B u r j a ji je silila za 
vrat , skoz rokave in ob nogah za ši-
roke č r e v l j e ; a ni je u g n a l a . Ž e je 
p r i š l a ' L o j z i k a do d o l g e g a z a m a z a -
n o r j a v e g a z idu tvornice, ki ga ni-
kdar ni hotelo biti konec. K a d a r je 
pog ledala L o j z i k a postrani , v e d n o 
je v idela p o l e g sebe r j a v i zid, ki je 
hitel k a k o r z n jo vštr ic . N a p o s l e d 
j e vendar prišla do g l a v n e g a vho-
da, k j e r je z m r z o v a l o n e k a j delav-
cev na straži. T v o m i c a ie stala ti-
ho kakor v z imskem spanju. S a m o 
z dvorišča se je cula n e k a k a poča-
sna hoja in tam id razloči lo v mra-
k u oko dva orožnika , ki sta nekoli-
ko hodila, nekol iko stala iti se ozi-
rala o k r o g in prede vala p u š k o na 
rami. da ie mrz lo zalesketal izza o-
graje ba jonet . L o j z i k a je hitela ob 
zidu napre j . N i h č e ie ni ustavi l , 
nihče ogovori l . R a d a bi bila sreča-
la ^kakšnega otroka, da bi jo spre-
mil. ker je bil k r a j samoten in ie 
nastopala tema. " T o d a č e ga ni, ga 
ni' ' , si je misli la in drobnela dal je , 
da bi se nekol iko ogrela in k m a l u 
opravi la . D o l g i zid je prešel v le-
seno o g r a j o iz debelih desk, ki so 
bile ošpičene na vrhu, in skoz to 
o g r a j o so pel ja la na dvorišče širo-
k a lesena vrata , odprta črez dan za 
v o z o v e , ki so vozi l i p r e m o g , drva, 
g l ino za tvornico in odvažal i pepel, 
smeti , ž l indro, £ v e č e r pa so se za-
pirala. Z a o g r a j o je ležal vel ik k u p 
premoga, vel ika i z k u š n j a v a za siro-
make , ki so hodili m i m o in se-spo-
minja l i mraza doma. 

O d k a r je bila izbruhnila s t a v k a , 
se niso odpirala v s a k dan ta vrata , 
zapirala pa so se z v e č e r bol j z g o -
daj . P a z i l o se je namreč sedaj ja-
k o s trogo, da ni nihče nič odnesel , 
in zapirali so vrata uradniki sami, 
kater im se je n a v a d n o mudi lo iz 
tvornice. P o s e b n o oster je bil A r -
tur, ki je bil, kakor se m u je zdelo, 
iz g o l e g a u s m i l j e n j a hud na trma-
ste delavce. V e d e l je, ko l iko da tr-
pe, in se jezi l , da ne p r i m e j o zopet 
za delo, ki so je bili popusti l i lah-
k o miselno, brez povoda. O n je go-
rel za tesno z v e z o med de lavcem in 
kapi ta lom, ki n a j bi koristi la obe-
ma ; in da se de lavcem ne godi sla-
bo, je sklepal iz tega, ker jih je bi-
lo tako lahko dobiti . N a p a č n o u-
m o v a n j e seveda ; z a k a j čim m a n j j e 
d e l a v c e v in čim več p o p r a š e v a n j a po 
njih, tem bol je se počut i jo . Pr i J e m -
cu je videl nekakšno s k r o m n o bla-
g o s t a n j e ; a 'ni pomisl i l , da t u k a j 
s luž i jo in pr idobiva jo razen m a t e r e 
vsi člani rodbine in da je ve l ika raz-
lika, ali mora pr idobivat i eden za šti-
ri ali š t ir je z a enega- in da nima 
v s a k delavec tako. malo potreb ka-
kor ta družina. A tem m a n j potreb 
dopušča delavcu kapital , č im več si 
j ih lasti sam. I z k u s a l j e bil A r t u r 
zase ja t i med delavce razdor in j ih 
pridobiti tol iko za delo, da bi se po-
kazi la s t a v k a ; a ni se m u posrečilo. 
T o g a je močno jez i lo p o l e g vseh 
drugih domačih in zasebnih sitnosti , 
ki so g a r a z b u r j a l e in obračale od 
resnega dela. In kako se je bil on 
vnel za d e l o ! A k o m a j se je bil res-
no popri je l , komaj pokazal svojo 
spretnost, se je že pretrgalo delo za-
radi sebične trme nekaterih hujska-
čev. Mehkemu njegovemu srcu so 
se smilili siromaki, ki so trpeli mraz 
in glad, a iz ust je govorila trda ne-
jevolja, zakaj da se ne upre večina 
strahovladi manjšine. Preverjen, da 
se godi krivica tvornici, je bil kljub 
vsej dobrosrčnosti neizprosen proti 

delavskim z a h t e v a m in za b o j do 
skrajnost i . K a d a r bi se vdal i delav-
ci, takrat bi on sam podpiral n j ih 
p r o š n j e ; a sedaj j e bil oster nasprot-
nik, ki je g ledal skrbno, da se ne bi 
prizadela nobena škoda tvornic i , in 
čakal nepotrpež l j ivo, k d a j da bosta 
z a v e z n i k a , mraz in g lad, p r e m a g a l a 
t r m o g l a v c e . 

K o je pridrgetala L o j z i k a , so bi-
la še odprta lesena vrata . D e k l i c a 
je nekol iko postala, n e k a j časa pri-
s luškovala in si gre la s sapo pro-
so jno rdeče p r s t e ; potem se je že 
ozrla okrog sebe in stekla skoz vra-
ta. K m a l u je bila pri k u p u premo-
g a in začela razgrebat i z ^rrzl imi 
rokami trdi, ostri sneg. I z g r e b l a j e 
par debele jš ih kosov in si zopet pi-
hala v roke, ki jih j e k o m a j še ču-
tila. O d tvornice sem je zaškripal 
s n e g pod nogami . L o j z i k a se je po-
tuhnila za visoki kup in se plaha 
ozrla. Pr iha ja la sta počasi v p o g o -
voru dva moža, A r t u r in en orož-
nik. 

""Se v e d n o niso zaprta vrata !" se 
je razjezi l A r t u r . i 'G le j te , tod uha-
ja jo delavci in k r a d e j o p r e m o g i.i 
drva. T a k berač nima g o z d a nič, 
d e n a r j a {iič; iz dimnika pa se mu 
kadi v s a k dan", Jezno ie zaloputni l , 
zakleni l in zapehnil težka vrata . 

L o j z i k a je čepela v snegu prestra-
šena. da si hi upala sopsti . Z d a j -
z d a j . si je misli la, bo pristopil žan-
dar in ji zabodel . b a j o n e t v p r s i . — 
K a r čuti la je. k a k o ji reže jek lo v 
p l j u č a in s r c e : in n ikogar ni bilo. ki 
bi j i pomagal , ki bi jo rešil. O h J 
da bi je le ne zapazi l ! 

M o ž a sta odhaja la in L o j z i k a si 
je oddehnila . G o v o r j e n j e ,se ni cu-
lo več in temni postavi sta bili uto-
nili v noči. L o j z i k a j e vs ta la z ve-
likim t r u d o m . N o g e so ji bile po-

FRANK SEDLAK'S SONS 
Izvršujemo 

V S A Z I D A R S K A D E L A . 

K a d a r mislite gradit i s v o j e domo-
ve ali k a k o d r u g o poslopje , obrnite 
se na nas, da»Vam d a m o s v o j nasvet . 

2448 South Lawndale Ave., 

C H I C A G O , I L L . 

Phone: Lawndale 250. 

stale t e ž k e in slabe, da so k o m a j od-
trgale od s n e g a čev l je , ki so primr-
zoval i . H i t r o je pobrala v predpas-
nik dve kepi premoga in se o p r e z n o 
obrnila proti »vratom. S s trahom j e 
zaznala , da so zaklenjena. Po lož i la 
je p r e m o g na tla in i zkušala odrini-
ti zapah. T r u d je bil brez uspeha. 
Z o p e t si j e o g r e v a l a s sapo premrz le 
roke. " P r e l e z l a bom v r a t a " , si je 
dejala t iho in tipala po prečnikih, 
nabit ih na težka vrata. Zatekni la si 
je konec predpasnika, kjer je nosi-
la p r e m o g , za pas, da je imela roke 
proste, in se začela spenjat i po vra-
tih. Ž e se je bila pr i je la z rokami 
za v r h n j i rob, ko se ji je zval i l pre-
m o g iz predpasnika v sneg. N e k a j 
časa je premiš l jeva la , ali naj bi šla 
z 9 p e t ponj , aH g a pusti la na tleh. 
Z d e l o se ji je , da bi brez p r e m o g a 
v e n d a r ne m o g l a priti d o m o v , in spu-
stila se je zopet p o vratih dol. P o -
skušala je potem vreči p r e m o g črez 
vrata , da bi potem zlez la za nj im. 
T o d a premalo j e imela moči. Črna 
kepa je udarila o b vrata in padla 

DR. OHLENDORFOYA 
ZDRAVILA 

so izvrstna proti 

K A Š L J U , 

U J E D A N J U , 

Ž E L O D Č N I M B O L E Z N I M 
I N R E V M I T I Z M U . 

Steklenica stane 75c. 

1924 B L U E I S L A N D A V E . 

t r m a s t a n a z a j . L o j z i k a se je pre- ,'leza. B r e z konca d o l g o se ji je z d e -
straši la ropota in si naloži la z o p e t 'lo, odkar čepi s k l j u č e n a . K a j si b o 
p r e m o g v predpasnik. K o pa se je jmis l i la*mama d o m a ! T o d a k a j mo-
hotela speti v n o v i č po prečniku, so re ona s tor i t i? A l i n a j v s t a n e in s e 
ji odpovedale roke, da se ni m o g l a p o k a ž e ? . K a j p a ! D a j o z a h o d e 
več opri jet i . £ d e l o s e ji je tudi, da žandar . 
se zopet b l i ž a j o l jud je , in zopet ie 
skočila za k u p snega , počenila in se 
zvi la skupaj , da bi j i ne bilo t a k o j 
mraz . O h , k a k o počasi sta hodi la A M E R I Š K I S L O V E N C I P O D P K 
A r t u r in ž a n d a r ! D a bi se že ven- R A J T E S V O J E P O D J E T J E 
dar enkrat obrni la in šla ! T o d a ne. 
$e obsta la sta. L o j z i k i so ledenele 

( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

n o g e , vzdigak* je z d a j levo, z d a j 
desno in hitela gibati s prsti v črev-
Ijih, ki' so bili k a k o r iz zrnrzlega že-

K A T E R O E D I N O S E 

B O R I Z A V A Š E IN-

T E R E S E ! 

Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. 
S. D. Z. v Clevelandu. O. 
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SLAVNEMU OBČINSTVU 
naznanjam, da popravljam 
in napeljujem vedne in pli-
nove cevi, kakor tudi izvršu-
jem vsa dela, ki spadajo v 
plumbarsko stroko. — Pred 
vsem si zapomnite, da jaz iz-
vršujem vsa dela najboljše 
in za najnižjo ceno. 

Nadar. potrebujete naše 
pnmnci, pokličite nas po te-
lefonu, aii pa če pridete ose-
bno na: 

JAMES A. JANDOS, 
2042 W. 22nd St, neai Hoyne 
Ave., Chicago. 111. 

D r u š t v o z b o r u j e v s a k o d r u p n n e d e l j o i Tel. I Canal 4108 
v mescu v šo lski d v o r a n i . i I 

V d r u š t v o se s p r e j e m a j o člani o d 16 
d o 55. le ta . Za s m r t n i n o se l a h k o za 
v a r u j e za $150. $300. $500, $1000, $1500 
in z a $2000. R o j a k i ne o d l a š a j t e , am-
pak pr is topi te k d r u š t v u še danes . Na-
še d r u š t v o V a m nudi n a j l e p š o pr i l iko 
da se z a v a r u j e t e za s l u č a j n e s r e č e . 

Z a vsa p o j a s n i l a se o b r n i t e na druš-
tvene uradnike . 

P r e d s e d nik R u d o l f O e r k v e n i k , pod-
p r e d s e d n i k J o ž e f Z a k r a j š e k , t a j n i k John 

j V i d e r v o l (1153 E a s t 61 st Street . C l e v e -
1 land, O h i n ) . z a p i s n i k a r - Jos . B. Z a v e r -

šek, b l a g a j n i k A n t o n B a š č a : n a d z o r n i k i : 
A n t o n Strniša . Jos . Z a k r a j š e k . V i k t o r 
K o m p a r e . 

D r u š t v e n i z d r a v n i k : D r 
kar. 

Z a s t a v o n o š a : John J e r m a n 

J. M . Seliš-

1 
I ' 

II 
m 

I 

1 

S L O V . K A T . 

P E V S K O 

D R U Š T V O 

" L I R A " 

Slov. k*t. pevsko društvo "Lira", Cle-
veland, Ohio. — Predsednik: Anton Gr-
dina, 10.53 E 62nd St. — Pevovodja in 
podpredsednik: Matej Holmar, 1109 Nor-
wood Rd. — Tajnik: Ignacij Zupančič, 
6303 Carl Ave. — Blagajnik: Frank Mat-
jašič, 6526 Schaifer ave. — Kolektor 
John Stele, 6713 Edna Ave. 

Pevske vaje so v torek, četrtek in so-
boto ob pol 8 ur« zvečer. 

Seje vsak prvi lorek v mesecu v sta-
ri šoli sv. Vida. 

************** 
HARMONIKE! 

Izdelujem ippopravljam vsa-
kovrstne harmonike, bodisi 
kranjskega ali nemškega tipa. 
Vsa dela izvršujem zanesljivo 
in točno, po najnižjih cenah. 

Is totako i z v r š u j e m tudi krasne ol-
tarčke za v sobe, ki se j ih lahko z 
e lektr ično s v e t l j a v o razsvet l j i . g| 

Se priporočam rojakom ši H 
rom Amerike. j| 

ANTON BOHTE, 
3626 E. 82 n d St., Cleveland, O. 

Telefoa: Canal 6319. 
M A T H K R E M E S EC 

Po znižani ceni 

Priporoča Slovencem in Hrva 
tom mojo dobre in okuano * 

mesnica. 

Vsaki dkn g r e n meto, kakor 

tudi 

— prave kranjska klobase — 

doma delane vedno b i razpo-
lage. 

1912 W . 22nd S*., C k i c a m , HL 

dobi te pri nas sedaj n a j . 
b o l j š e m o š k e in f a n t o v s k e 
obleke. 

O b l e k e so fabric irane iz 
prrstne volne, so n a j n o -
v e j š e mode, svet le sredno 
svet le in temne barve , na 
en g u m b , d v a in tri, " s i n -
gle or double breasted" . 

V s e te obleke p r o d a j a -
m o sedaj za $25.00, $30.00, 
$35-oo, $40.00, $45.00 in 
$50.00. 

Pridite k nam in izberi, 
te si iz dobrih oblek na j 
b o l j š o obleko. 

Naša trgovina/^ 
je od prta vsak 
toe-ek, četrtek 
in soboto zve-
čer. 

^ N A Š A T R G O -
V I N A J E O D -
P R T A V S A -
K O N E D E -
L J O D O P O L -
D N E . 

JELINEK & MAJER 
Corner Blue Island Ave. and 18th Street . 

Pozor! 

j 

— Kadar potrebujete raznega pohištva, obnite se 
na mene. V zalogi imam najfinejše postelje in mo-
droce, raznovrstne peči za plin, olje in premog. Pro-
dajam tudi vsakovrstno orodje za vse rokodelske 
stroke. Ravno tako imam v zalogi tudi vse automo-
bilske potrebščine, kakor tudi vse potrebne predme-
te za napeljavo elektrike. Svoje blago razpošiljam 
po celi Ameriki. Pišite še danes po naš cenik! 

A . M . K A P S A 
(General Hard we store) 

2000 - 2004 Blu Island Ave 
Cor. 20th SL 

CHICAGO, ILL 

Prepričajte se! 
Da mi resnično izdeluj e-

mo najkrasnejše ženitovanj-

ske slike. 

Da imamo na razpolago 

za slikanje najlepše pozicije. 

Pa izdelujemo vsa dela toč-

no in po naj zmernejših ce-

nah. 

Vsem se priporočam. 

e m e c e K 
FOTOGRAFIST 

1439 W . 18th St., cor. Albert, Chicago,' 111. 
P H O N E : C A N A L 2534. 

fl 


